Situo 1 Variation io
Situo 5 Variation A/Mio

sOmfy.

Nr kat. 5144846A

PL piot zdalnego sterowania Situo 1 Variation io

pozwala sterowa¢ jednym urzadzeniem lub
grupa kilku urzadzen io-homecontrol® (markizy,
rolety, oSwietlenie, Zaluzje poziome,itd..). Pilot
zdalnego sterowania Situo 5 Variation A/M io pozwala
sterowac maks. 5 grupami sktadajacymi sie z jednego
lub kilku urzadzen io-homecontrol®.

1. Bezpieczenstwo i odpowiedzialno$é

1. 1. Odpowiedzialno$¢
Uzytkownik powinien zachowac niniejsze instrukcje.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu
poza zakresem stosowania jest zabronione i
spowoduje zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci
oraz utrate gwarancji Somfy.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez
specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych. Instalator
musi ponadto stosowac sie do norm i przepisow
obowiazujacych w kraju, w ktorym jest wykonywany
montaz, oraz przekazac klientom informacje dotyczace
warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢
tego urzadzenia z powiazanymi urzadzeniami
i akcesoriami. W przypadku pojawienia sie
watpliwosci podczas montazu tego produktu i/lub
w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
skonsultowac sie z przedstawicielem Somfy lub
odwiedzi¢ strone internetowa www.somfy.com.

1. 2. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku stosowania z napedem nalezy rowniez
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi napedu.

Nie wolno instalowac ani uzywac tego produktu na
zewnatrz.

Nie pozostawiac produktu w zasiegu dzieci.

Nie uzywac $rodkow z dodatkiem materiatow Sciernych ani
rozpuszczalnikow do jego czyszczenia.

Nie nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki,
na dziatanie substancji tatwopalnych lub zrodet
ciepta, chroni¢ przed wilgocia i rozpryskujacymi
ptynami, nie zanurzac.

A Ostrzezenie

Ten produkt zawiera jedna baterie guzikowa.
Nie potykac baterii: ryzyko poparzenia chemicznego w
ciagu zaledwie 2 godzin, ktore moze zagrazac zyciu.
W przypadku wtozenia baterii w ciato lub w przypadku
jakichkolwiek ~ watpliwosci, nalezy  natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
Przechowywat baterie (nowe i uzywane) oraz produkt
poza zasiegiem dzieci. Jezeli komora na baterie nie
jest zamknieta, nie uzywac produktu i przechowywac
go poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu lub ulatniania sie z
baterii tatwopalnego gazu w przypadku, gdy bedzie na
nia oddziatywac wysoka temperatura (nagrzany piecyk,
ogien), zostanie zgnieciona, przecieta lub narazona na
dziatanie powietrza pod skrajnie niskim ciSnieniem.
Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku.
2. Szczegotowy opis Situo 1 Variation io i
Situo 5 Variation A/M io (Rysunek A)

2. 1. Widok z przodu

@ Zaczep uchwytu nasciennego

® Przycisk Gora / Wiaczanie / Otwieranie

A

Situo 1 Variation io

® Przycisk STOP / my

@ Regulator

® Przycisk Dot/ Wytaczanie / Zamykanie

® Kontrolka nacisniecia na przycisk

@ Przetacznik wyboru trybu autom./recz.

® Kontrolki naciskania na przyciski i wyboru grupy
® Przetacznik wyboru grupy

2. 2. Widok z tytu

® Przycisk PROG

2. 3. Widok bez tylnej pokrywy

® Kontrolki 1,2, 3, 4 (tryby uzytkowania)

® Przetacznik  wyboru trybu  uzytkowania
(przycisk [E])
@ Przetacznik  wyboru  specjalnego  trybu

autonomicznego (przycisk [Al
® Uchwyt nascienny.
3. Wybieranie grup na pilocie
Situo 5 Variation A/M io (Rysunek B)
® Przed kazdg czynnoscig wykonywang z uzyciem
pilota Situo 5 Variation A/M io nalezy sie upewnic,
Ze zostata wybrana wtasciwa grupa urzqdzen.
- Krotkie nacisniecie na przetacznik wyboru grupy @:
wizualizacja wybranej grupy.
- Kolejne nacisnigcia: zmiana wybranej grupy.
Kontrolka (® kazdej z grup od 1 do 4 wiacza sie
oddzielnie, a nastepnie przy wyborze grupy 5 zapalaja
sie wszystkie kontrolki.

4. Instalacja

4. 1. Dodawanie / Usuwanie pilota zdalnego
sterowania Situo Variation io

® Aby zaprogramowaé pierwszy punkt sterowania:
nalezy zapoznac sie z instrukcjg napedu lub
odbiornika io.

Aby doda¢ lub usuna¢ pilot Situo Variation io do/z

urzadzenia: (Rysunek C)

1) Na indywidualnym punkcie sterowania juz

powiazanym z urzadzeniem:

« Nacisnac i przytrzymac (ok. 2 s) przycisk PROG.
do momentu, az urzadzenie wykona ruch w
jednym kierunku i z powrotem.

2) Na pilocie Situo Variation io, ktory ma by¢ dodany
lub usuniety:
®@w przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw
wybraé grupe®

« Nacisnac kratko na przycisk PROG.: urzadzenie
wykonuije ruch w jednym kierunku i z powrotem,
i pilot Situo Variation io jest dodany lub usuniety.

4. 2. Zmiana trybu uzytkowania (Rysunek D)
® Aby zapoznaé sie z réznymi trybami uzytkowania:
patrz 5.1.
Fabrycznie, kazda grupa znajduje sie w trybie 3.
1) W przypadku Situo 5 Variation A/Mio, najpierw
wybra¢ grupe ®.
2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.
3) Nacisna¢ na przycisk [E]

« Kratkie nacisnigcie: sprawdzenie trybu
powiazanego z grupa.

« Kilka naci$niec: zmiana trybu powigzanego z
grupa (patrz rozdz. 5.1).

4) Zatozyc tylng pokrywe.

Situo 5 Variation io

4. 3. W przypadku urzadzenia autonomicznego
innego niz urzadzenie Somfy (Rysunek E)

® Wykona¢ te procedure wylgczenie w celu
sterowania  urzqdzeniem  autonomicznym
marki  partnerskiej firmy Somfy.
W przypadku pilota Situo 5 Variation A/M io, wAgczy¢
specjalny tryb autonomiczny przewidziany dla kazdej
grupy powigzanej z tego typu urzqdzeniem.
1) W przypadku Situo 5 Variation A/Mio, najpierw
wybraé grupe @®.
2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.
3) Aby sprawdzi¢ aktualnie wtaczony tryb:
nacisnac krétko na przycisk [A] @:
tryb standardowy (wtaczony tryb autonomlczny
marki Somfy).
« Kontrolka (/™ miga = wtaczony specjalny tryb
autonomiczny.
4) W celu zmiany trybu: nacisnac i przytrzymac
przycisk [A] @ do momentu, az nastapi zmiana
stanu kontrolki: wskazuje nowy tryb.

5) ZatozyC tylng pokrywe.
4. 4. Mocowanie (Rysunek F)

A Ten produkt nie powinien by¢ instalowany na wysokosci

powyzej 2 m.
) Zdjac folie ochronng z warstwy klejacej znajdujacej
sie z tybu uchwytu nasciennego.

2) Przymocowac uchwyt nascienny do ptaskiej, czystej
i suchej powierzchni. Docisnag, aby dobrze przywart
do powierzchni.

3)  Umiescic Situo Variation io na uchwycie montazowym.

5. Uzytkowanie
® Przed kazdg czynnosciq wykonywang z uzyciem pilota
Situo 5 Variation A/M io nalezy sie upewnic, Ze zostata
wybrana wiasciwa grupa.
5. 1. Tryb uzytkowania

Urzadzenie Situo Variation io posiada 4 wstepnie

zaprogramowane tryby uzytkowania. Pozwalaja one

wybrac wiasciwy tryb uzytkowania, zaleznie od roznych
urzadzen grupy, ktdre maja by¢ sterowane.

- Tryb 1: Pozwala sterowac wszystkimi urzadzeniami
io-homecontrol®, na przyktad roletami, markizami,
bramami  garazowymi, bramami  wjazdowymi,
oknami... Regulator nie jest aktywny.

- Tryb 2: Regulator jest aktywny i umozliwia zmiane
natezenia oSwietlenia i temperatury ogrzewania.

- Tryb 3: Regulator jest aktywny i umozliwia sterowanie
katem nachylenia lamel zaluzji fasadowych i rolet z
lamelami o regulowanym kacie nachylenia.

- Tryb 4: Regulator jest aktywny i umozliwia
sterowanie  katem  nachylenia  lamel
wewnetrznych zaluzji poziomych.

5. 2, Przyciski A / V' (Rysunek G)
Zaleznie od rodzaju sterowanego urzadzenia:
- /\:Gora/ Wiaczanie / Otwieranie
- \V: D6t/ Wytaczanie / Zamykanie
Szczegolny przypadek RGB LED Receiver io oraz Tunable
White LED Receiver io:
- Krotkie naciénigcie na A\ lub V': Wiaczenie lub
wytaczenie.

- Naci$niecie z przytrzymaniem na A lub V: Zmiana
koloru.
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HU A situo 1 Variation io taviranyitoval egy vagy tobb

io-homecontrol® berendezéshél (napellenzék,
reddnyok, vilagitoberendezések, reluxak stb.) allo
csoport vezérelhets. A Situo 5 Variation A/M io
tavirdnyitoval legfeljebb 5 egy vagy tobbio-homecontrol®
berendezéshdl allé csoport vezérelhetd.

1. Biztonsag és feleldsség

1. 1. Felelosség
Az Gtmutatokat meg kell 6rizni. Az utasitasok be nem
tartdsa vagy a termék alkalmazasi teriilettdl eltérd
hasznalata tilos. Ellenkezd esetben a Somfy nem vallaljaa
felelésséget és nem viseli a garancidlis kotelezettségeket.
A Somfy termék beszerelését kizarolag lakasok
motorizalasaban és automatizaldsaban jartas szakember
végezheti. A beszerelést végzd szakembernek be kell
tartania az adott orszagban érvényben lévg szabvanyokat
és torvényi eldirasokat, és téjekoztatnia kell az tigyfeleket
atermék haszndlati és karbantartdsi feltételeirdl.
A beszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy a
termék haszndlhatd-e a meglévd berendezésekhez és
kiegészitékhdz. Ha a termék telepitése soran kétségei
tdmadnak, és/vagy tovabbi informacidra van sziiksége,
forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy latogasson el
a www.somfy.com weboldalra.

ey

1. 2. Biztonsagi eldirasok

Motorral torténd hasznalat esetén olvassa el az ahhoz
tartozo utasitasokat is.

Ne telepitse és ne hasznalja a terméket kiiltéren.

Ne tartsa a terméket gyermekek dltal elérhetd helyen.
Tisztitasahoz ne hasznaljon stroloszert vagy oldoszert.

Ovja a terméket az iitésektsl és a leeséstdl, a
gyulékony anyagoktdl, a héforrasoktol, a nedvességtdl
és a kifréccsend folyadéktol. Ne meritse folyadékba.

A Figyelmeztetés

Ez a termék gombelemet tartalmaz.

Ne nyelie le az elemet: kémiai égést okozhat
minddssze 2 dran beldl, ami akar halalos is lehet.
Amennyiben az elem béarmely testrészébe kerill,
vagy ha ezzel kapcsolatban kétségei vannak, azonnal
forduljon orvoshoz.

Az elemeket (Uj és hasznalt) és a terméket tartsa
gyermekektdl tavol. Ha az elemtartd nem zérodik
be, ne haszndlja tovabb a terméket, és tartsa
gyermekektdl tavol.

Robbanasveszély all fenn, és tlizveszélyes
folyadék vagy gédzok szivaroghatnak az elembdl,
ha magas homérsékletnek teszi ki (forrd siitd,
tliz), Osszezlzza, kivagja, vagy rendkiviil alacsony
légnyomasnak teszi ki azt.

A nem Ujratolthetd akkumulatorokat ne toltse Ujra.

2. A Situo 1 Variation io és a

Situo 5 Variation A/M io részletes
bemutatasa (A abra)

2. 1. El6lnézet

@ Afalitarto rogzitdeleme

® Felemelés/Bekapcsolas/Nyitas gomb

® STOP/my gomb

@ Szabalyozo

® Leengedés/Kikapcsolas/Zaras gomb

® Anyomaogombok visszajelzdje

@ Auto/manu (automatikus/kézi) maddvalaszto

kapcsolo

@ A nyomogombok és a csoportkivalasztas
visszajelzéje

® Csoportvélasztd gomb

2. 2. Hatulnézet

@® PROG gomb

2. 3. A hatlap nélkiili nézet
® 1,2, 3, 4. visszajelz6k (hasznélati madok)

® Hasznélati mod kivalasztégombyja ([E] gomb)

@ Specifikus 6ndlle mod kivalasztogombja ([A]
gomb)

@ Fali tartdelem.

3. A csoportok kivalasztasa a
Situo 5 Variation A/M io esetén (B abra)
® A Situo 5 Variation A/M io tdvirdnyitd haszndlata
eldtt ellendrizze, hogy a megfeleld csoport van-e
kivdlasztva.
- Rovid lenyomas a csoportvalaszto gombon (. a
kivalasztott csoport megjelenitése.
- Tébb megnyomas: a kivalasztott
madositasa.
Az 1-4. csoporthoz tartozo visszajelzék @ egyenként
gyulladnak ki, az 5. csoport kivalasztasat az dsszes
visszajelz6 kigyulladasa jelzi.

4. Beszerelés
4. 1. Egy Situo Variation io taviranyito
hozzaadasa/torlése
® Azelss vezéridegység mentése: ldsd a motor vagy
az io vevé beszerelési utmutatojat.
A Situo Variation io hozzdadasa egy berendezéshez
vagy torlése: (C abra)
1) A berendezéssel
vezérldegységen:
- Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 2 mp-ig
a PROG gombot, amig a berendezés egy fel-le
mozgast nem végez.

2) A torolni vagy hozzaadni kivant Situo Variation io
késziiléken:
® A Situo 5 Variation A/M io esetén eldszor vdlassza
ki a csoportot (D,

« Nyomja meg réviden a PROG gombot: a berendezés
fel-le mozgast végez, a Situo Variation io
hozzdadésa vagy torlése megtorténik.

4. 2. A hasznélati méd megvaltoztatasa (D
abra)
® 4 kiilénbéz6 haszndlati mddok megismerése:
ldsd itt: 5.1.
Eredetileg minden csoport a 3. madban van.
1) A Situo 5 Variation A/M io esetén el6szor valassza
ki a csoportot .
2) Tavolitsa el a taviranyito hatlapjat.
3) Nyomja le az [E](® gombot:

- Rdvid megnyomas: a csoporthoz kapcsolddo
tizemmaod megtekintése.

« Tobb megnyomas: a csoporthoz kapcsolddo
tizemmod megvaltoztatasa (lésd az 5.1 fejezetet).

4) Pattintsa vissza a hatlapot.

csoport

mar  parositott,  egyéni

4. 3. A Somfy-tol eltérd onallé berendezés
esete (E dbra)

® Ezt o miveletet kizérdlag a Somfy-tdl eltéré

partnermdrka 6ndllé  berendezésének  kezelése
érdekében végezze el.

® A Situo 5 Variation A/M io késziiléken

aktivdlja a specifikus 6ndllé mddot az ehhez
a berendezéstipushoz tdrsitott minden egyes
csoportban.

1) ASituo 5 Variation A/M io esetén eldszor vélassza ki
a csoportot .

2) Tavolitsa el a taviranyitd hatlapjat.

3) Az aktudlis méd megtekintése: nyomja meg
roviden az [A] @ gombot:

« N®® visszajelzs folyamatosan vilégit =
standard mad (Somfy marka 6ndllo maod aktivalva).

« Az®®visszajelz6 villog = specifikus 6nallo
mad aktivalva.

4) A mod megvaltoztatasa: tartsa lenyomva
az [Al @ gomhot a visszajelz6 éllapotanak
megvaltozasaig: ez jelzi az 4j modot.

5) Pattintsa vissza a hatlapot.

4. 4. Rogzités (F abra)

A Ez a termék nem telepithetd 2 m-nél nagyobb

magassagba.
1) Vegye le a véddfoliat a fali tartdelem hatuljan lévé
Ontapado feliletrdl.
2) Rogzitse afali tartoelemet vizszintes, tiszta és szdraz
feliletre. A tokéletes rogzitéshez nyomja erdsen a
feliletre.

3) Helyezze a Situo Variation io késziiléket a
tartoelemre.
5. Hasznalat

® A Situo 5 Variation AM io haszndlata elét ellendrizze,
hogy a megfeleld csoport van-e kivdlasztva.

5. 1. Hasznalati méd

A Situo Variation io 4 eldre programozott hasznélati

maddal rendelkezik. Ezek lehetdve teszik a megfeleld

haszndlati mod kivalasztasat a vezérelni kivant
csoportok eszkozei tipusanak fiiggvényében.

- 1. méd: Lehetdveé teszi az Gsszes io-homecontrol®
berendezés, példaul a redényok, napellenzdk,
garazskapuk, kertkapuk, ablakok stb. vezérlését. A
szabalyozé nem aktiv.

- 2. mod: A szabalyozo aktiv és lehet6vé teszi a
vilagitas és a flités er6sségének modositasat.

- 3. méd: A szabalyozd aktiv és lehet6vé teszi a
délésszog kezelését az &llithatd napellenzdk lécei
és az allithatd lécekkel rendelkezd reddnyok esetén.

- 4. mod: A szabdlyozd aktiv és lehetdvé teszi a
ddlésszog kezelését a belsd reluxak lécei esetén.

5.2. A\ / V nyomégomhok (G dbra)
A vezérelni kivant berendezés tipusatol fliggden:
- /\:Felemelés/Bekapcsolds/Nyitas
- V: Leengedés/Kikapcsolas/Zards

Az RGB LED Receiver io és a Tunable White LED Receiver
io killénleges esetei:

- A vagy WV rovid lenyomésa: Bekapcsolas vagy
kikapcsolas.
- A vagy V nyomva tartdsa: A szin modositasa.
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- 5. 3. Regulator (Rysunek H)

Umozliwia:
- Zmiane kata nachylenia lamel o regulowanym kacie
nachylenia.
- Zmiane natezenia $wiatta i temperatury ogrzewania.

® Obrdcenie o 1 skok: odchylenie lamel o 1 skok, zmiana
natezenia o$wietlenia i temperatury ogrzewania
poprzez zmiang skoku regulatora.

® Obrécenie o liczbe nskokow: n etapdw odchylania

lamel, n etapow wprowadzania zmian nateZenia

oswietlenia i temperatury ogrzewania.

Szybkie obrdcenie: petne odchylenie lamel, oswietlenie

wytgczone lub  maksymalne natezenie Swiatta,

ogrzewanie wytqczone lub ustawione na maksimum.
5. 4. Przycisk STOP/my (Rysunek I)

- Aby zatrzymac aktywacje urzadzenia, wcisna¢ na
kratko przycisk my.

- Jezeli urzadzenie jest zatrzymane, aby ustawic je w pozycji
komfortowej (my), nalezy wcisnac krétko przycisk my.

5. 5. Ustawianie, zmiana lub usuwanie pozycji
komfortowej (my) (Rysunek J)

- W celu zaprogramowania pozycji komfortowej (my)
ustawi¢ urzadzenie w zadanej pozycji, nastepnie wcisnac
i przytrzymac (ok. 5 s) przycisk my.

- Aby usuna¢ pozycje komfortowg (my), ustawic
urzadzenie w tej pozycji, weisnac i przytrzymac (ok. 5 s)
przycisk my.

5. 6. Przetacznik wyboru trybu autom./recz.
(Rysunek K)

Aby zmieni¢ tryb, nalezy zmieni¢ potozenie przetacznika

trybu na autom. lub recz. @

1) Tryb autom.: urzadzenia grup reaguja na wszystkie
pozostate punkty sterowania i czujniki, z ktorymi sg
powiazane (indywidualne elementy sterujace, ogolne
elementy sterujace, zegary).

2) Tryb recz.: blokuje wszystkie polecenia przestane przez
automatyczne mechanizmy (elementy sterujace typu
TaHoma, zegary, automatyczne mechanizmy stoneczne,
czujniki), z ktorymi urzadzenia grup sa powigzane.

6. Ustawienia zaawansowane

6. 1. Zmiana kierunku obrotu lamel (zaluzji
poziomych) (Rysunek L)
® Czynnosé ta jest mozliwa do wykonania wytgcznie w
trybach uzytkowania 3 i 4.

Jesli kierunek nadany regulatorowi nie odpowiada

kierunkowi obrotu lamel:

1) W przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw wybra¢
grupe ®.

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E] ®, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) Nacisnac na \/ (ruch w jednym kierunku i z powrotem
lamel).

5) Nacisnac na przycisk [E]Di przytrzymac do momentu,
az kontrolka zmieni stan (> 2s), aby zatwierdzi¢
(kontrolka wtgczona na state => kontrolka migajaca).

6) Sprawdzic kierunek obrotu lamel za pomoca regulatora.

7) Zatozy¢ tylng pokrywe.

6. 2. Ustawienie skoku regulacji nachylenia lamel
(zaluzji poziomych) (Rysunek M)
Czynnos¢ ta jest mozliwa do wykonania wytgcznie w
trybach uzytkowania 3 i 4.

1) W przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw wybra¢
grupe &

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E] @, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) «Wyprobowac» dziatanie regulatora, dopasowujac
skok regulacji lamel zaluzji (reakcje lamel).

« Przesuniecie regulatora w prawo: Zwiekszenie
skoku.

« Przesuniecie regulatora w lewo: Zmniejszenie
skoku.

5) Nacisnac na przycisk [E1 i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zmieni stan (> 2s) (kontrolka wtaczona na
state => kontrolka migajaca w celu zatwierdzenia).

6) Zatozyc tylng pokrywe.

6. 3. Kopia ustawien z innej grupy (Rysunek N)
® Mozliwe jest kopiowanie ustawieri wprowadzonych w
trybie uzytkowania 3 lub 4. Ta kopia jest wykonywana
we wszystkich grupach urzqdzen wykorzystujgcych
tryb uzytkowania 3 lub 4.
Kopiowane parametry to:
« Kierunek obrotu lamel.
« Ustawienie skoku nachylenia lamel.

1) Najpierw nalezy wybra¢ grupe ®.

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E]®, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) Ponownie nacisnaé na przycisk [E1i przytrzymaé do
momentu, az kontrolka przestanie migac (>5s).

5) Zatozyc tylng pokrywe.

6. 4. Przywrdcenie konfiguracji fabrycznej (Rysunek
0)

® W proypadku  pilota  Situo 5 Variation A/M io,

przywrdcenie konfiguracji fabrycznej dotyczy Sgrup.

Ustawienia fabryczne:

« Grupa 1 aktywna (w przypadku
Situo 5 Variation A/M io)
« Tryb uzytkowania w potozeniu 3

- Specjalny tryb autonomiczny wytaczony
- Kierunek obrotu lamel ustawiony domyslnie
« Ustawienie skoku regulacji nachylenia lamel
domyslne.
1) Zdjac tylna pokrywe pilota zdalnego sterowania.
2) Réwnoczesnie nacisnat na przycisk [A] @i [E] @
(kontrolki trybow uzytkowania 1 3 migaja).
3) Zatozyc tylng pokrywe.

7. Wskazowki i zalecenia

W celu wymiany ostatniego zagubionego lub
uszkodzonego punktu sterowania, nalezy skontaktowac
sie ze specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych.

8. Wymiana baterii (Rysunek P)

Przeczytac
bezpieczeristwa.

A Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na

baterie niewtasciwego typu.

1) Zdja¢ tylnga pokrywe pilota zdalnego sterowania
zgodnie z rysunkiem.

2) Przy pomocy plastikowego przedmiotu wypchna¢
zuzyta baterie z gniazda.

3) Wiozyc baterie CR 2430 3 V tak, by widoczny byt na niej
znak (+). Zachowac odpowiednia biegunowosc. Zaciski
zasilajace nie moga by¢ zwarte.

4) Wsunac baterie catkowicie do gniazda.

rozdziat  Zalecenia  dotyczqce

5) Zatozy¢ tylng pokrywe.
Nalezy pamietac, by oddziela¢ baterie i
E akumulatory od odpaddw innego typu i poddawac
je recyklingowi w lokalnych punktach zbidrki.
Dbamy o nasze $rodowisko. Nie wyrzucaj
urzadzenia z odpadami domowymi. Przekaz je do
= Certyfikowanego punktu zbiorki w celu recyklingu.

8. Dane techniczne

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc
maksymalna:

868,700 MHz - 869,200 MHz ERP <25 mW.
Zasieg transmisji radiowej (wolna przestrzen, w
zaleznosci od otoczenia): 150 m.

Temperatura pracy: od 0°C do + 48°C

Zasilanie: 1 bateria typu CR2430, 3 V.

c Firma SOMFY ACTIVITES SA oswiadcza niniejszym,

ze urzadzenie radiowe opisane w tej instrukcji jest
zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich. Petny
tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce.

5. 3. Szabalyozé (H abra)
Funkciok:
- Az allithato lécek ddlésszogének modositasa.
- Avilagitas és a flités erdsségének modositasa.
® Mddositds 1 fokozattal: a lécek billentése 1 fokozattal,
a vildgitds és a fités modositdsa a szabdlyozo
fokozatainak  megfelelden.
® Mddositds n fokozattal: a lécek billentése n fokozattal,
a vildgitds és a fiités modositdsa n fokozattal.
® Gyors gérgetés: a lécek teljes elforditdsa, kikapcsolt
vagy maximumra dllitott vildgitds és kikapcsolt vagy
maximumra dllitott fiités.

5. 4. STOP/mYy gomb(l abra)
- Nyomja meg roviden a my gombot a berendezés
mozgasanak leallitdsahoz.
- Ha a berendezés ledllt, nyomja meg rdviden a my
gombot a kedvenc (my) pozicidba mozgatasahoz.

5. 5. A kedvenc (my) pozicié mentése, modositasa
vagy torlése (J abra)

- Allitsa a berendezést a kivant helyzetbe, majd nyomja
meg és tartsa lenyomva kb. 5 mp-ig a my gombot a
kedvenc (my) pozicié mentéséhez.

- Allitsa a berendezést a kedvenc (my) pozicioba, majd
nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5 mp-ig a my
gombot a pozicio torléséhez.

5. 6. Auto/manu méd valasztokapcsoléja (K abra)
A modd megvaltoztatasdhoz mozgassa a
vélasztokapcsoldjat auto vagy manu helyzetbe @

1) Auto (automatikus) méd: a csoportok berendezései
minden egyéb vezérldegységre és erzékeldre reagalnak
(egyéni vezérldegysegek, altalanos vezérlGegységek,
orak stb.), amelyekhez tarsitva vannak.

2) Manu (kézi) méd: blokkolia az automata
vezérldrendszerek (TaHoma tipusu vezérlGegységek,
orak, automatikus napsiités-érzékelé rendszerek,
érzékeldk) altal kiadott 0sszes parancsot, amelyekhez
a csoportok berendezései tarsitva vannak.

6. Haladé beallitasok

6. 1. A lécek forgasiranyanak médositasa (reluxak)

(L &bra)

® Ez a mivelet csak a 3. és 4. haszndlati méd esetén

lehetséges.

Ha a szabalyozo esetén megadott mozgas nem felel meg

a lécek forgasiranyanak:

1) A Situo 5 Variation A/M io esetén eldszor valassza ki a
csoportot @®.

2) Tavolitsa el a taviranyito hatlapjat.

3) Nyomja le az [E] (® gombot a visszajelz6 villogésaig
(> 5 s) (az [E] ® gomb felengedésekor a visszajelzo
tovabbra is folyamatosan vilagit).

4) Nyomja le a \/ gombot (a lécek oda-vissza mozgasa).

mod

5) Nyomja le az [E] @ gombot a visszajelz§ éllapotdnak
megvaltozasaig (> 2 s) az érvényesitéshez (folyamatosan
vildgito visszajelzd => a visszajelz6 villogasa).

6) Tesztelje a lécek forgdsiranyét a szabalyozaval.

7) Pattintsa vissza a hatlapot.

6. 2. A lécek délésszog-allitasi lépéskozének
beallitasa (reluxak) (M abra)
Ez a mivelet csak a 3. és 4. haszndlati mdd esetén
lehetséges.

1) A Situo 5 Variation A/M io esetén elészor valassza ki a
csoportot

2) Tavolitsa el a taviranyitd hatlapjat.

3) Nyomja le az [E]1 ® gombot a visszajelz6 villogasaig
(>5s) (az [E1 ® gomb felengedésekor a visszajelzd
tovabbra is folyamatosan vilagit).

4) ,Mozgassa” a szabalyozot az d&rnyékolo lécei
lépéskozének beallitasahoz (visszajelzés a léceken).

« A szabalyozo mozgasa jobbra: A lépéskoz novelése.
« A szabalyozo mozgasa balra: A lépéskoz
csokkentése.

5) Nyomja le az [E] ® gombot a visszajelz6 allapotanak
megvaltozasaig (> 2 s) az érvényesitéshez (folyamatosan
vilagitd visszajelzG => a visszajelzd villogasa).

6) Pattintsa vissza a hatlapot.

6. 3. A beallitasok masolasa egy masik csoportra
(N bra)

@ Lehetdség van a 3. vagy 4. hasznélati médban
elvégzett bedllitdsok mdsoldsdra. Ez a mdsolds
minden csoport esetén megtdrténik a 3. vagy 4.
haszndlati mdd  alkalmazdsdval.

A mésolt paraméterek a kdvetkezék:

o Alécek forgasiranya.
« Alécek dolésszogallitasi lépéskozének beallitasa.

1) El6szor vélassza ki a csoportot .

2) Tavolitsa el a taviranyitd hatlapjat.

3) Nyomja le az [E] O gombot a visszajelzé villogésaig
(> 5 s) (az [E] ® gomb felengedésekor a visszajelzd
tovabbra is folyamatosan vilagit).

4) Nyomja meg ismét az [E] ®© gombot a visszajelzé
villogasanak befejezddéséig (> 5 s).

5) Pattintsa vissza a hatlapot.

6. 4. Visszatérés az eredeti konfiguraciora (0 abra)
® A Situo 5 Variation AMio  berendezésen oz eredeti
konfigurdcicra tdrténd visszatérés az Scsoportra érvenyes.
Az eredeti bedllitasok:
« 1. csoport aktiv (a Situo 5 Variation A/M io esetén)
« Hasznalati mod a 3 értéken
« Specifikus 6nallé mad kikapcsolva
« Alécek alapértelmezett forgdsiranya
o Alécek alapértelmezett d6lésszogallitasi
lépéskozének beallitasa.

1) Tavolitsa el a taviranyito hatlapjat.

2) Nyomja meg egyidejiileg az [A] ® és [E] @ gombot
(az 1. és 3. hasznalati modok visszajelzdi villognak).

3) Pattintsa vissza a hatlapot.

7. Tippek és tanacsok

Ha az utolso vezérlGegység is elveszett vagy sérilt,
forduljon alakasok motorizalasaban és automatizalasaban
jartas szakemberhez.

8. Elemcsere (P abra)

A Olvassa el a Biztonsdgi eldirdsok fejezetet.
A Ha nem megfeleld tipusti elemet
robbanasveszély &ll fenn.

1) Az dbranak megfeleléen tavolitsa el a taviranyito
hétlapjat.

2) A lemeriilt elemet tolja ki a rekeszébdl egy mlianyag
targy segitségével.

3) lllesszen be egy 3 V-os CR 2430 elemet tgy, hogy a (+)
jellel ellatott rész lathata legyen. Ugyeljen a polaritasra.
A taplalas csatlakozoi nem zarhatok rovidre.

4) Az akkumulatort tolja be teljesen a rekeszébe.

5) Pattintsa vissza a hatlapot.

hasznal,

Az elemeket és az akkumulatorokat a hdztartasi
hulladéktol elkiilonitve kezelje, és az arra kijelolt
gy(jtéhelyen adja le.

Vigydzunk a kornyezetiinkre. A késziiléket ne a
szokasos haztartasi hulladékba helyezze. Adja le
egy Ujrahasznositast végzo hivatalos gy(jtéhelyen.

¢

8. Miiszaki adatok

Frekvenciasdvok és max. teljesitmény:

868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. < 25 mW.

Radio hatotavolsag (szabad teriileten, a kérnyezettdl
fiiggden): 150 m.

Miikodési hémérséklet: 0 °C és +48 °C kozott
Tapfesziiltség: 1 db CR2430 tipusti 3 V-os elem.

A SOMFY ACTIVITIES SA  kijelenti, hogy az
c Gtmutatoban szerepld radios berendezés megfelel
a radioberendezésekrdl sz0lo 2014/53/EU iranyelvben foglalt
kovetelményeknek és az egyéb vonatkozo eurdpai iranyelvek alapvetd
kovetelményeinek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.

ey

v

S
3

VAN AT

el

Copyright © 2019. SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, capital 35.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230 - 01/2019 All rights reserved. Images non contractually binding.



